91 december 2025

15.00 uur ik 24

Fijne Feestdagen

25 december: Kerstviering - 1° kerstdag,10.00 uur

31 december: Oudejaarsdienst,17.00 uur L . .

4 januari: Nieuwjaarsdienst,10.00 uur — toost op 2026 Alle kids én Ellen van Dr‘ooge, ]ann){ Knol - de Vries (muziek),
Heleen Pol, Hester Witteveen, Nick Everts en Noa Boer

Aan deze dienst hebben meegewerkt:



Inloop / slinger met kerstwensen ophangen
Welkom

Zingen ‘Jij in jouw klein hoekje en ik in’t mijn!’
Kinderen komen binnen met kaarsen
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1. Je-zus zegt, dat Hij hier van ons  ver - wacht,
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dat wij zijn als kaars - jes, brandend in de nacht.
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En Hij wenst, dat ie - der tot zijn e - re schijn’,
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jij injouw klein hoekje en ik in’t mijn!

2. Jezus zegt dat Hij ieders kaarsje ziet 3. Jezus zegt ons ook dat 't zo donker is
of het helder licht geeft of ook bijna niet | overal op aarde zond’ en droefenis

Hij ziet uit de Hemel of wij lichtjes zijn
jij in uw klein hoekje en ik in 't mijn jij in uw klein hoekje en ik in 't mijn

Bijbelverhaal ‘uit de prentenbijbel’

Zingen ‘De herdertjes lagen bij nachte’

2. Toen zij er te Bethlehem kwamen
Daar schoten drie stralen dooreen
Een straal van omhoog zij vernamen
Een straal uit het kribje benee

Toen vlamd' er een straal uit hun ogen
Enviel op het kindeke teer

Zij stonden tot schreiens bewogen

En knielden bij Jezus neer.

1. De herdertjes lagen bij nachte
Zij lagen bij nacht in het veld

Zij hielden vol trouwe de wachte
Zij hadden hun schaapjes geteld.
Daar hoorden zij engelen zingen
Hun liederen vloeiend en klaar

De herders naar Bethlehem gingen
't liep tegen het nieuwe jaar.

laat ons dan in 't duister held’re lichtjes zijn

3. De herdertjes lagen bij n;ach;ce‘ e i
Zij lagen bij nachtin hetveld
Zij hielden vol trouwe de wachte - "~
Zij hadden hun schaapjes geteld.s N
Daar hoorden zij engelen zingen
Hun liederen vloeiend en klaar

De herders naar Bethlehem gingen
't liep tegen het nieuwe jaar.

Verhaal ‘Ergens in de sheeuw’
Zingen midden in de winternacht

1. Midden in de winternacht, ging de hemel open.
Die ons heil der wereld bracht, antwoord op ons hopen —r

Refrein: Elke vogel zingt zijn lied, herders waarom zingt gij niet &
Laat de citers slaan, blaast de fluiten aan

Laat de bel, laat de trom, laat de beltrom horen:

Christus is geboren!

2. Vrede was er overal, wilde dieren kwamen
Bij de schapen in de stal, en zij speelden samen.
Refrein

3. Ondanks winter sneeuw en ijs, bloeien alle bomen,
want het aardse paradijs is vannacht gekomen.
Refrein

4. Zie daar staat de morgenster, stralend in het duister
Want de dag is niet meer ver, bode van de luister

Die ons weldra op zal gaan, herders blaast uw fluiten aan
Laat de bel bim-bam, laat de trom rom-bom

Kere om, kere om, laat de bel-trom horen

Christus is geboren!



Kerstbingo ‘Een gek verhaal’
Telkens als er een woord voorbij komt dat op je lijstjes staat, dan kan deze

afgestreept worden. Tot iemand als eerste alle woorden heeft afgestreept.

Delen van cadeau’s

Zingen Kling Klokje Klingelingeling

1. Kling klokje klingelingeling, kling klokje kling.
Feestin alle landen. Laat de kaarsjes branden.
Enin alle landen gaan de kaarsen branden.
Kling klokje klingelingeling, kling klokje kling.

2. Kling klokje klingelingeling, kling klokje kling.
Kerstmis is gekomen, lichtjes in de bomen.
Enin alle landen gaan de kaarsjes branden.
Kling klokje klingelingeling, kling klokje kling.

3. Kling klokje klingelingeling, kling klokje kling.
Laat de boodschap horen, Jezus is geboren.
Met die blijde klanken, willen wij God danken.
Kling klokje klingelingeling, kling klokje kling.

Kerstgroepsfoto

Afsluiting
We zingen elkaar een vrolijk kerstfeest toe
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We  wish you a mer-ry Christ-mas, we  wish you a mer-ry Christ-mas, we
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wish you a mer-ry Christ-mas and a hap - py New Year. Good
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tid - ings we bring to you and your kin; we
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? wish you amerry Christ-mas and a hap - py New  Year.
NL: Ik wens je een vrolijk Kerstfeest

Ik wens je een vrolijk Kerstfeest
Ik wens je een vrolijk Kerstfeest
En een g’lukkig nieuwjaar

Zing samen dit lied en kijk elkaar aan,
ik wens je een vrolijk kerstfeest
en een g’lukkig nieuwjaar. »




